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Cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit de la société Mahr GmbH pour votre
entreprise. Nous vous prions de bien vouloir respecter les instructions suivantes afin de
préserver la précision de votre appareil pendant de longues années.

L’évolution permanente de nos produits, en particulier le changement de désignation des
types de produits, peut entrainer de légéres différences entre les images ou le texte de la
présente documentation et les appareils livrés. Nous nous réservons le droit de modification
de I'exécution et de la composition de la fourniture, ainsi que le droit de modification technique
a des fins d’amélioration et le droit de traduction de notre documentation.

© by Mahr GmbH, Standort Esslingen

Les pictogrammes suivants sont utilisés dans le présent guide de I'utilisateur :

l]@ Remarque générale

1 Remarque importante

A Attention danger

La non-observation de ces remarques peut générer des mesures erronées ou conduire
a une détérioration de I'appareil.

Introduction

Utilisation conforme a l'usage prévu

Le appareil de mesure universel Multimar 25 EWR est un instrument de précision destiné a
des applications multiples, pour 'emploi dur dans la production et I'atelier, pour la mesure

de cotes extérieures et intérieures, de filetages extérieurs et intérieurs, de rebords de cen-
trage, d’épaulements étroits, d’encoches et de rainures, de cones extérieurs et intérieurs, de
dentures extérieures et intérieures et bien d’autres encore. Ce pied a coulisse remplit la norme
IP65 selon DIN EN 60529, c.a.d.

» protection contre la pénétration d’'impureté solide
* protection contre la pénétration de liquides

Avant la premiére mise en service, nous vous recommandons de lire attentivement ce
mode d’emploi.

L'équipement de base du Multimar 25 EWR comprend :

Appareil de mesure universel Multimar 25 EWR
Coffret de transport en bois

2 prismes en bois (servent a un placement sar sur le poste de mesure et aident au

montage)

4 vis de fixation pour bras de mesure (vis cylindriques M3x8)

la pile
le mode d’emploi
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A Consignes de sécurité

L'appareil est conforme aux prescriptions de sécurité en vigueur et a quitté l'usine en parfait
état de marche. Cependant, il peut exister un risque pour I'utilisateur si les indications
suivantes ne sont pas respectées.

1. Lire toutes la documentation relative au poste de mesure avant son branchement et sa
premiere mise en service. Respecter toutes les consignes de sécurité contenues dans le
guide de I'utilisateur.

2. Conserver la documentation a portée de main sur le lieu d’utilisation de 'appareil.

3. Respecter les prescriptions de sécurité, de prévention des accidents et les directives
internes a I'entreprise. Se renseigner auprés du responsable sécurité de I'entreprise.

4.  Appareil de mesure universel Multimar 25 EWR et les appareils d’affichage et
accessoires utilisés avec lui sont soumis a la surveillance des moyens de controle.
Pour cette raison, s’assurer régulierement par la surveillance des moyens de contréle,
effectuée par I'utilisateur ou par I'assistance Mabhr, que les limites d’erreur spécifiées
pour les moyens de contréle et de mesure sont respectées.

Pile
é * elle ne se recharge pas

* ne pas la jeter au feu
* s’en débarrasser conformément aux réglements

| Ne pas utiliser de marqueur électrique -

A L‘instrument de mesure ne doit pas étre accessible aux enfant

Cher client

Cet appareil contient une pile au lithium non rechargeable. Si la pile est usée,

ne pas la jeter a la poubelle! Les piles usées peuvent contenir des substances
nocives pour I'environnement et la santé. Ramenez les piles/accus a un point

de vente ou aux centres de recyclage des communes. La réglementation

prévoit leur reprise a titre gratuit. Ne jetez que des piles déchargées dans I
les récipients prévus a cet effet et couvrez les pdles des piles au lithium avec un ruban
adhésif.

L'enlevement de la pile est décrit dans le mode d’emploi de I'appareil.

Toutes les piles sont recyclées. Cela permet de récupérer des matiéres premieres

de valeur telles que le fer, le zinc ou le nickel. Le recyclage des piles contribue a la
protection de I'environnement.

Mahr GmbH « Multimar 25 EWR 3



®

Remarques importantes avant utilisation du Multimar 844T

» L’appareil de mesure ne doit étre utilisé que pour son usage prévu. Mahr décline toute
responsabilité en cas de dommages dus a une utilisation et a une charge différentes.

* Pour garantir une utilisation prolongée de l'instrument, il faut le nettoyer avec un chiffon
doux et sec aprés que son emploi soit terminé. Enfin conservez les pieces en métal par

I'huile antirouille.

* En cas de non-utilisation, fermez la sortie de données.

« Aprés I'emploi nettoyez le boitier avec un chiffon doux et sec lorsqu’il est sale. S’il est
trés sale, I'essuyer avec un chiffon Iégérement humecté d’'un détergent neutre. Evitez les
détergents organiques volatiles tels que les diluants, car ils peuvent en- dommager le

boitier.

* Une ouverture ou intervention sur le pied a coulisse annulerait aussitét toute garantie.

» Lorsque le symbole « Low Bat » apparait, le fonctionnement conforme n‘est plus garanti.

Nous vous souhaitons un fonctionnement optimal et une longue durée de vie de votre pied a
coulisse digital. Nos conseillers techniques sont a votre entiére disposition pour répondre a

toutes vos questions.

Confirmation sur la tracabilité

Nous déclarons sous notre seule responsabi-
lité que sa qualité est conforme aux normes
et données techniques contenues dans nos
documents de vente (instructions de service,
documentation, catalogue).

Nous attestons que I'équipement utilisé pour la
vérification de ce produit est valablement rac-
cordé aux normes nationales, dont le raccorde-
ment est assuré par notre systeme de qualité.
Nous vous remercions de la confiance témoig-
née par 'achat de ce produit.

Déclaration de conformité UE/UK

UK
cA

Cet appareil de mesure est
conforme aux directives UE/UK C
en vigueur.

La derniere déclaration de conformité du produit
correspondant est disponible au téléchargement
a l'adresse www.mahr.com/products ou elle peut
étre demandée a I'adresse suivante :

Mahr GmbH, Carl-Mahr-Strale 1, D-37073
Gottingen

Les appareils usagés qui ont été vendus par nous
apres le 23 mars 2006 peuvent nous étre retournés.
Nous éliminerons ces appareils dans le respect de
I'environnement.

Les directives UE en vigueur (DEEE, ElektroG) sont
appliquées.

Nous nous réservons le droit de modifier
I'exécution de tous nos appareils, en fonction des
évolutions techniques.

Les caractéristiques techniques et illustrations ne
sont données qu’a titre indicatif.

© by Mahr GmbH
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1. Description

Vernier
Vis de serrage
Vis de serrage

Preset

COWONORWN=-

-

a

6

Selection mm/inch, Lock
Marche / Arrét / Mise a zéro
Rangement pile

2. Etendue d’application

Support de bras de mesure fixe (réglable)

Vis de fixation pour bras de mesure

7

PRI

%

6

Support de bras de mesure mobile avec boitier module et affichage

= N
@

Etendue Etendue Etendue Etendue N° de cde.
d’application d’application d’application d’application
extérieure extérieure intérieure intérieure
mm augmentée mm augmentée
mm mm
0 - 300 75 - 380 30 - 330 110 - 410 4119000
0 - 600 75 - 680 30 - 630 110 - 710 4119001
0 - 1000 75 - 1080 30 - 1030 110 - 1110 4119002
0 - 1250 75 - 1330 30 - 1280 110 - 1360 4119003
Toutes les cotes sont en mm
6 Mahr GmbH ¢ Multimar 25 EWR



3. Caractéristiques techniques

Systéme de mesure inductif : LCD hauteur des chiffres 10 mm/12,5 mm

Pile : Lithium 3V, Type CR2032, 230 mAh, Durée de vie de la pile : env. 3 ans (soit
opérationnelle 2000h/an)

Type de protection : IP65 selon DIN EN 60529
6 = protection contre la pénétration d'impuretés solides
5 = protection contre la pénétration de liquides

Sortie de données :

- OPTO RS232C compatible par cable interface
avec un optocoupleur

- Digimatic

- USB

Température d’utilisation : + 10°C ... + 40°C
Température de stockage : - 10°C ... + 60°C

Capacité Résolution Lecture MPE_ Standard
mm mm
0 - 300
0 - 600 .
0,01 mm /.0005" 0 <600 30 Standard usine
0 - 1000
0 - 1250
0 - 1000 .
0 1250 0,01 mm/.0005" | > 600 < 1250 40 Standard usine

Remarques sur les norms usine Mahr :

La précision est définie pour les longueurs de mesure 25 mm de types: Te, Tma, Tmi en com-
binaison avec les touches simples appropriées pour les mesures par ex. de type: Ta, Ti; Tp,
Ts.

MPE_ est symétrique (&) et sans écart (pas de zéro flottant, selon norme DIN862).

Pour des mesures et changements de direction de mesure, le MPE_ augmente de 20 um
(selon norme DIN 862).

Force de mesure: 8 N £ 2N

La déclaration de conformité est établie selon ISO 14253-6 “Acceptation simple”

Mahr GmbH « Multimar 25 EWR 7



4. Changement de pile

4.1 Insertion ou changement de pile

- Pile faible. Symbole «EEEB apparait dans
I'affichage

- Changement de pile
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4.2 Définir I'orgine
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Fonctions

5.

Le pied a coulisse se mettra en veille aprés 10 min de non utilisation. L'allumage de I'appareil

se ferra par simple mouvement de la coulisse.

5.1 Auto OFF / ON
Auto OFF / Auto ON
5.2 Le mode classique

mm / inch

Mise a zéro

Mahr GmbH ¢ Multimar 25 EWR
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L’activation de la fonction de verrouillage empéche de modifier par inadvertance I'origine/PRE-

SET ou l'unité (mm/po).

5.3 Mode réference (recommandé)

LOCK-fonction

®
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PR mm/inch
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£
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'

5.4 Entrée d’un PRESET prér

®

11

5.5 Rappel de la présélection
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6. Affichage de message

- Translation trop rapide

7. Sortie de données

Etablir une liaison de données Déclencher un transfert de données

)
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Digimatic
Cable pour données 16 EXd N° cde. 4102411

PinNo. /O Fonctions 2 1
1 GND oo
2 o DATA oo
3 o] CLOCK oo :|
4 0 READY 8E
5 | REQUEST o)
6 N.C.
7 N.C.
8 N.C.
9 N.C. O= Sortie
10 N.C. | = Entrée
/READY_
A
/REQUEST\ —/— _/—
DATA ><:
CLOCK: M
T5|T1|T2 | T3 | T4
< 17
< T6
172ms <T1 < 338ms
66pus <T2 < 120 ps
T3 = 104 ps
66us <T4 < 144 s
T5 = défendant des performancies de I'unté
de traitement des données
T6 > 408 ms
189ms <T7 < 355ms

Format de transmission des données :

choix de décimal
X.X.X.X.X X

P ——
|d1]d2]d3]a4] ds|de[d7]d8|do]d10[d11]d12]d13]
\

[ 1 [ |—2 (0100)
alle MSD
B (1111) LSD 3(1100)
4(0010)
Valeur 5(1010)
mesuree

Unité
mm: 0(0000)

inch: 1(1000)

Circuit électronique pour entrées :
/REQUEST

3V 3V
| R1 R2
CcMOSs C1

Circuit électronique pour sorties :

R1=600K-800K
R2=910K
C1=1nF

DATA+CLOCK
U 25V
lax & 150 MA
—
GND

Mahr GmbH ¢ Multimar 25 EWR

Opto RS232C

Cable pour données 16 EXr

Pin No. Fonctions
Txd
Rxd
DTR

-Vdd
Demande
N.C.

N.C.
+Vdd
N.C.

N.C.

RTS

OCOoONO N WN =

DataRequest(DTR+
4

+Vdd W (
J t
-Vd
d ‘T1 T2 T3
DataOut(TxD)
+vdd -
t
-Vdd

Transmission de données
par demande de I’équipement
périphérique

Paramétres de transmission :
1 start bit; 7 data bits; parité
paire; 2 stop bits; 4800 bauds

Données en format ASCII :

Sortie de données

N° cde. 4102410

mooooof+
0\°°00/qg

DataRequest(DTR)
+Vddt

DataOut(TxD)
+Vdd .

-Vdd

Transmission de données
par le bouton du cable (Voir
croquis p.12 en bas a droite).

100 ms <T1 < 1000 ms
15 ms <T2 < 160ms
35ms <T3 < 40ms

300 ms <T4

Unité : [mm]:

‘SIGN‘DO‘ D1‘D2‘ . \Ds\ D4‘CR‘

[inch]: ‘SIGN‘DO‘ D1‘ ) ‘D2‘D3‘D4‘D5‘CR‘

Puissance :

au-dessus RS232 port des périphéries

+ VDD de RTS
- VDD de TxD

13



USB (Com-Port Emulation)
Cable pour données 16 EXu  N° cde. 4102357

Programme de gestion COM virtuel pour
I'interface :

Les programmes de gestion et la description
sont inclus dans la livraison du céble 16 EXu.

Le programme de gestion émule un
Com-Port supplémentaire pour chaque
cable branché. Le logiciel d’application
communique avec l'instrument de la méme
maniére qu'un Hardware Com-Port.

Données en format ASCII:

Unité : [mm]:
‘SIGN‘DO‘ D1‘D2‘ . ‘D3‘ D4‘D5‘CR‘

[inch]:
‘SIGN‘DO‘ ) ‘D1‘ D2‘D3‘ D4‘ DS‘CR‘

8. Entretien et maintenance

Les impuretés des faces de mesure peuvent influencer le résultat de mesure.

Par conséquent, les faces de mesure doivent toujours étre exemptes de poussiere et
d’'impuretés.

Un appareil encrassé doit étre nettoyé apres utilisation a I'aide d’un chiffon sec et doux.

Si I'appareil est fortement encrassé, I'essuyer avec un chiffon Iégérement imbibé de détergent
neutre. Ne pas utiliser de solvants organiques tels que les diluants, car leurs composants
risquent d'endommager les différents éléments de I'appareil.

En cas de questions, nos conseillers techniques sont a votre disposition.
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9. Réglage des supports de bras de mesure

Les deux supports de bras de mesure (2, 4) doivent étre équipés des accessoires correspon-
dants pour chaque tache de mesure. Avec I'adaptateur 844 Tad, I'appareil est compatible avec
toutes les touches de mesure a filetage M2,5 disponibles. Afin de toujours obtenir des résultats
de mesure fiables, il est conseillé d’utiliser la butée de profondeur 844 Tw. Le positionnement
trés précis des butées sur les bras de mesure assure des mouvements pendulaires sdrs dans
un plan. Ceci garantit des mesures précises et reproductibles.
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10. Réglage avec mesure matérialisée (par exemple bague étalon,
combinaison de cales-étalons, piéce étalon)

Mesure de comparaison

- Placer le Multimar 25 EWR sur la mesure matérialisée

- Déterminer la position du point de rebroussement (valeur mini et valeur maxi) par léger
mouvement pendulaire et régler a ce point I'appareil d’affichage sur « 0 ».

Mesure absolue

- Saisir la valeur PRESET correspondant a une mesure matérialisée

- Placer le Multimar 25 EWR sur la mesure matérialisée

- Déterminer la position du point de rebroussement (valeur mini et valeur maxi) par léger
mouvement pendulaire et régler a ce point I'appareil d’affichage sur la valeur PRESET
prédéfinie.
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11. Mesurer

- Mettre le support de
touche gauche 2 dans
la bonne position pour la
mesure et le serrer

- Déplacer le support de
touche droit 4 de maniére
a pouvoir positionner le
pied a coulisse

- Mettre le Multimar 25 EWR
en position de mesure

- Se positionner sur la
piéce d'oeuvre avec le
support de touche droit 4

- Déterminer la position du
point de rebroussement
(valeur mini et valeur
maxi) par mouvement
pendulaire

- Lire le résultat de mesure
de I'appareil d’affichage

Mahr GmbH ¢ Multimar 25 EWR
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12. Accessoires

[~ Létendue de mesure peut &tre augmentée par rotation des bras de mesure.
Bras de mesure 844 Te et butées de profondeur 844 Tw

Avec les touches de mesure 844 Tp, 844 Ts, 844 Tk, 844 Tr, 844 Tg

Avec 'adaptateur 844 Tad et les touches de mesure 901 H - 91

Bras de mesure 844 Tma et butées de profondeur 844 Tw
Avec les touches de mesure : 844 Ta, 844 Th, 844 Tc, 844 Td, 844 Tv, 844 Tz

Bras de mesure 844 Tmi et butées de profondeur 844 Tw
Avec les touches de mesure : 844 Ti, 844 Tb, 844 Tc, 844 Td, 844 Tv, 844 Tz

844 Tms

844 Tad

844 Tp 901 H 906 H
& B = Sii=2
844 Ts 902 H 907
fe e s =2
844 Tk 903 H 908 844Tz  844Tb
o= a5 = 1=1
844 Tr 904 H
844 Tg I
Sl =
18 Mahr GmbH ¢ Multimar 25 EWR



13. Piéces de rechange

®
6
Pos. |N°de Table des | Désignation
commande : matiéres
(unité
d’embal-
lage)
1 X Vis de serrage, curseur a gauche
2 4112970-E 1 Vis de serrage
3 4879595-E 1 Tige filetée a bout cylindrique court
DIN 915-M 3x5-45H
4 4880323-E 1 Tige filetée DIN 913-M 3x4-45H
5 4879594-E 4 Vis a téte bombée DIN 7985-M 2,5x3, galvanisé
6 X Couverture, curseur a gauche
7 X Verre
8 4112929-E 1 Couvercle pile
9 4337335-E 1 Couverture, sortie de données, noir
10 4885184-E 1 Joint torique, 21x1 mm
11 X Pile 3V, 230 mAh

Mahr GmbH ¢ Multimar 25 EWR
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